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1
O NOUA TROIE

Originile Romei incep cu povestea unui imens cal de lemn.

Timp de zece ani, o coalitie de carmuitori greci a asediat Troia, un oras-
cetate puternic aflat la poalele Dardanelelor, pe coasta Turciei de Nord-
Vest de astazi. Forta expediticnard era acolo in mare masurd ca urmare
a masinatiunilor a trei zeitatl: lunona, sotia zeului suprem, Jupiter,
Minerva, zeita intelepciunii, s1 Venus, zeita fertilitati. Ele se aflau in
competitie pentru a primi marul de aur pe care statea scris ,,Un premiu
pentru cea mai frumoasa™. 1 pentru ca nici macar zeitdtile nu indrazneau
s-0 aleagd pe una dintre aceste creaturl puternice s1 tafnoase, s-a decis
ca alegerea otravitd sd fie incredintata unul muritor. A fost ales un tandr
pastor pe nume Paris, care-s1 dusese oile la pascut pe tipsanele de pe
muntele Ida, la cativa kilometri depértare de Troia. Singura lui calitate
pare si fi fost ci era deosebit de aratos, in rest nimic altceva nu-1 facea
diferit fata de cet din jurul lur

Zeitele au aparut asa cum se cuvine, fard urma de imbrdcaminte.
S1, pentru cd nu se dadeau inapol sa mituiasca, 1-au oferit trei daruri:
puterea, cunoasterea si, respectiv, figdduinta ca se va insura cu cea mai
frumoasa muritoare din lume, Elena, regina Sparte1. Nesdbuit s1 incan-
tat peste masurd de aceastd ultima ofertd, a acceptat s1 1-a dat marul lui
Venus. Celelalte doud zeite s-au infuriat si au jurat sd se razbune.

S-a aflat ca Paris era, de fapt, de neam regesc. Tatél lui era Priam,
regele Troiei. Cand era insidrcinatd cu el, mama lui visase cd va da nastere
nu unui copil, ci unei faclii arzénde care va distruge Troia. Zeii i1 averti-
zasera pe oameni ¢ va avea loc un dezastru, asa incat cuplul regal a aran-
jat ca un pastor si-1 duca pe copil undeva pe munte si sa-l abandoneze
acolo, ca si fie méancat de animalele silbatice. Era metoda clasicd pentru
a scipa de copiii nedoriti. Pastorul n-a avut inima sa duci la indeplinire
porunca primitd si l-a luat pe baiat la el acasa.

Cand s-a aflat care era adevirata identitate a copilului, parintu lui
au pus visul pe seama propriilor inchipuiri si au recunoscut cd este fiul
lor. Priam l-a trimis cu o floté intr-o misiune de prietenie prin insulele
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grecestr. Paris a avut insa-o 1dee mai-buna. S-a dus direct in Sparta, la
curtea lui Menelau si a sotiei sale, Elena, care era mult mai frumoasi
decat isi imaginase. In timp ce Menelau era in viziti in Creta, Paris a
fugit cu Elena s1 s-a intors in Troia cu premiul siu.

Desi Priam si-a dat seama ca fiul sdu incilcase regulile ospitalitatii fu-
rand sotia unui alt barbat, a luat o decizie complet lipsitd de intelepciune:
1-a primit pe cel doi fugari in palatul lui. Ar fi trebuit si-si dea seama
ca primeste o flacdrd arzandd in cetatea lui, asa cum i se aratase sotiei
lui in vis.

Fratele barbatului incornorat era stapanul absolut al mai multor mici
state grecesti. Impreuni, au primit sprijinul conducitorilor locali, au
adunat o armata s1 au pornit spre Troia, pentru a o recupera pe Elena si
pentru a pedepsi orasul care indraznise s-o gazduiasca. Au urmat zece
ant lungi s1 obositori, plini de incidente, dar fira o victorie decisivi pen-
tru nici una dintre parti. Cel mai notabil eveniment s-a produs in al
noualea an de asediu. Marea armata greacd avea un mare atu in persoana
tanarului si focosului Ahile.

Era un roscovan deosebit de aritos, care fusese crescut ca o fata
printre mai multe fete imbracat in vesminte femeiesti, deoarece mama
lui, Thetis, nepoata zeuluir marilor Poseidon (la romani, zeul Neptun)
avusese presimtirea cd soarta lui va f1 ori s castige faima eternd, dar
sa moara de tandr, orl sd aibd o viata lungd, dar triita in anonimat. Ca
mamad 1ubitoare, ea a optat pentru longevitate. Ahile, care primise un
nume de fatd, Pyrrha (,,cea rosie ca focul”, in greacd), era destul de fru-
mos incét siretlicul sa nu fie descoperit o vreme, pind cind a lisat-o
insarcinatd pe una dintre fetele alaturi de care crescuse. Odati ce a putut
sa-si decline 1dentitatea, el s-a dezis de dorintele mamei sale si a optat
pentru glorie. Curdnd a ajuns renumit ca mare razboinic si a plecat cu
mare bucurie spre Troia, constient fiind cd nu se va mai intoarce.

In acele vremuri pline de eroism, batiliile nu se dideau intre trupe
regulate, asa cum scriau poetii epici (cum ar fi Homer), ci erau, mai de-
grabd, lupte individuale simultane sau dueluri intre regi si intre nobili.
Masa de luptatori se ldsa influentat de succesul sau de esecul conduci-
torilor lor. Dupd o ceartd cu comandantul-sef al armatei, Ahile a intrat in
cortul lui si a refuzat sd se aldture batiliei. I-a permis totusi prietenului
sdu (care, conform interpretdrilor mai tarzii, 1i era si iubit) Patrocle, s i1
poarte armura s1 sd lupte in locul lui. Patrocle a fost ucis si moartea lui
l-a infuriat pe eroul grec, care s-a intors pe cdmpul de lupta si l-a omorat
pe Hector, cel mai brav erou al Troiei si fiul cel mai mare al lui Priam.
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Ahile a-murit lasscurt tamp, lovit-de'o'sdgeata trimisa din arcul lui
“aris. Apoi Paris, care se afla la originea tuturor acestor lucruri, a fost
“=borat de un alt arcas. Rdzbo1ul ajunsese intr-un impas.

Generos si neinfricat, plin de onoare, dar neinduplecat cand era vorba
e rdzbunare, Ahile a fost o figurd simbolicd in lumea antica. De-a lungul
secolelor, tinerii greci si romani l-au admirat si au dorit sa fie ca el. Cuceri-
sorul macedonean Alexandru cel Mare avea tot timpul cu el un exemplar
2l liadet lui Homer, al carui inegalabil poem ne prezinta furia lui Ahile.

Intr-o dimineatd, troienii care aparau zidurile au privit spre mare si au
“ost uimiti de ce le era dat sa vada. Tabara greceascd de langa plaja era
oustie si flota disparuse. Era evident cd razboiul se terminase si invada-
sorii plecaserd spre casd. Oamenii au 1esit plini de entuziasm din cetate
si tot1 au ramas nedumerifi la vederea unui imens cal de lemn. Un de-
zertor grec le-a spus cd era o ofranda pentru zeita Minerva. Se pare ca
un clarvizator il anuntase cd, daca troleni ar f1 distrus calul, acest lucru
=r {1 atras mania zeitei, dar, daca il vor aduce in interiorul cetatii, ea ar
-1 devenit protectoarea lor, in ciuda episodului neplacut legat de oferirea
marului de aur.

Au fost citiva care au sustinut incendierea calului sau aruncarea lui in
mare, dar, pana la urmai, s-a decis introducerea lui in Troia. Poarta cetdtu
cra prea micd pentru a permite intrarea lui, asa incat o parte a zidulur a
iost dardmatd pentru a-1 face loc. Tot restul zilei s1 pAnd noaptea tarziu
2 urmat un festin stropit din belsug cu multd bautura. Nu erau garzi si,
cand ultimii petrecéreti au plecat la culcare, cetatea adormita a ramas
lipsita de orice aparare sub stelele noptii.

Bineinteles ci grecii nu plecasera. [si adapostiser flota dincolo de insula
Tenedos, aflata la citiva kilometr: distanta de tarm s1 au asteptat cdderea
noptii inainte de a se intoarce in Troia. Ulise, abilul conducator al Itacas,
o insuld din Marea Ionica, urzise un plan viclean. Calul de lemn fusese
ideea lui si acesta a fost conceput astfel incat in interiorul lui sd existe
un compartiment in care sa incapd 20 de barbati inarmati. L-a trimis
pe asa-zisul dezertor sa spund acea poveste mincinoasa. La primele ore,
acesta a deschis o usa secretd aflatd in burta calului si le-a dat drumul
soldatilor care erau inchisi induntru. In acest timp, o forta armati greaca
s-a indreptat dinspre tarm spre oras fara sa intampine vreo o piedica.
Enea, un mostenitor mai indepdrtat al familiei regale din Troia s1 gi-
nerele lui Priam, se dusese sd doarma in casa tatilui sdu, Anchises, aflata
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intr-un-cartiermaiizolat al orasului. Mama lui era zeita Venus, care se
amesteca mereu in treburile Trolel, inclusiv in les affaires de ceeur, si care
il sedusese pe Anchises pe cdnd acesta era tanar si-1 tinuse captiv pentru
a face dragoste timp de vreo doud siptamani. Enea a avut un cosmar in
care victima lui Ahile, cu trupul plin de tarina si de sange, il avertiza ca
orasul fusese cucerit si dat prada flacarilor si ca datoria lui este sa se sal-
veze. S-a trezit din somn si si-a dat seama cd exact asta se intdmplase. S-a
urcat pe acoperisul casel si1 a vazut ca totul in jur era cuprins de flacari.

Enea si-a dat seama cd nu se mai putea face nimic pentru a preveni
catastrofa. Asa cum 1 se spusese in vis, datoria lui sacra era sd ia cu el o
parte dintre supravietuitor si s reconstruiasca Troia in alta parte, A luat
cu el s1 penates (penat1), reprezentari ale zeilor caset, si, spun unii, chiar si
celebrul Paladiu!, o statuie sacra de lemn a Minervel, care cizuse din cer.

Printre putinii insotitori se numarau tatdl lui Enea si fiul lui, Asca-
nius, sau lulus, dupd cum mai era numit. Ei si-au facut drum cétre o
alta poartd a orasului mergind pe strdzi intunecate pentru a-i evita pe
jefuitorii greci. La un moment dat, printul troian si-a dat seama ca sotia
lui nu se afla printre ei s1 s-a dus repede inapoi pentru a o cauta. Nu a
gasit-o si, Intorcandu-se fara ea, a fost surprins sa vada cd o multime de
refugiati 11 astepta ordinele.

Potrivit uner alte relatdri, Enea a fost responsabil de trupele aliate
care s-au retras in cetatea Troiei s1 au impiedicat inamicul s cucereascd
intregul oras.” El ar fi pus la cale tot felul de diversiuni prin care populatia
civild a reusit sd scape $i a negociat o incetare a luptelor cu grecii si 1-a
scos pe oamenii lui din Troia.

Intr-un fel sau altul, destul de multi troleni au supravietuit si, sub co-
manda lui Enea, au hotdrét sd paraseasca tinuturile natale. Au construit
o flota si au plecat spre o destinatie necunoscuta, cu dorinta de a gasi un
loc in care sa se aseze si sa-si clideascd o noud casa.

Era mai usor de spus decét de facut. S-au facut mai multe incercari,
toate nereusite, de a gdsi un oras in Tracia sau in Creta. Enea a petrecut
catva timp cu o rudd care ajunsese conducatorul Epirului, pe coasta de
apus a Greciel, dupa asasinarea fiului lui Ahile, Pyrrhus, tdndrul si cru-
dul rege al acestel tari. Acesta l-a sfatuit pe Enea si se ducd in Peninsula
Italicd. Totusi, zeitele [unona st Minerva, care nu uitasera cele intim-
plate, erau hotdrate sd impiedice renasterea Troiei, pe care o urau, astfel
incat Enea a trebuit sd treacd prin mat multe aventuri periculoase. La fel
ca Ulise Inaintea lui in lungul sdu drum cétre Itaca, el a reusit cu greu
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sa scape de ciclopul Polifem. In celé dinutmi, troienii au fost prinsi de
> furtuna puternica si au esuat pe coasta de nord a Africii.

Acolo, au descoperit ca nu erau singurii refugiati care-si cdutau o noua
oatrie. Un grup de migranti fenicieni is1 construiau o asezare pe o fasie
de coasta inchiriatd de la triburile locale. Ei proveneau din orasul-port
T1r, de pe teritoriul actualului Liban.

Tir era monarhie. Conducatorul lipsit de scrupule pusese la cale uci-
derea celui mai bogat proprietar de terenuri si i1 confiscase proprietatile.
Vaduva celui ucis, Didona, reusise sd strangd o comunitate mare de oa-
meni care fie il urau pe rege, fie le era fricd de el si, cilduzitd de fantoma
sotului ei, a gdsit s1 a dezgropat o comoard secreta cu care si-a putut
finanta cheltuielile. Au luat cateva corabii din port si dusi au fost.

Ei construiau Cartagina (,,oras nou" in feniciana) pe o parte dintr-un
mare promontoriu sustinut de doud lagune la nord si la sud, cand troienii au
ajuns aicl, zdruncinati de furtuna, udati pana la piele de apa marii si morti
de oboseald. Aufost uluiti si, fard indoiald, putin gelosi de ceea ce au vizut.

Virgiliu, marele poet al Romei s1 autorul poemului epic Eneida, in
care descrie aventurile lut Enea, is1 imagina astfel scena:

Sta st se mird Enea de-orasul durat — pAn-acuma bordeie
Porti el priveste si zgomote surde s1 strade-asternute.
Tirienii lucreaza cu zor; ici cern nisipisul o seama,
Ziduri acolo clddesc s1 rastoarnd puternice pietre,
Locuri de casé dincolo crolesc si cu linii le-nseamna.™

Didona i-a primit pe straini si, auzind povestea lor, I-a compatimit pe
Enea pentru necazurile care se abdtusera asupra lui. De data aceasta ins3,
zeita lunona se afla intr-o poziie dificild: daca Enea era convins sa con-
sidere Cartagina noua sa patrie, nu avea sa se mai dedice viitorului sau
glorios in Peninsula Italicd, viitor care 11 fusese profetit, si astfel nu mai
exista riscul ca 0 noud Troia sa fie ridicata. Din pacate insa, dispretuitul
trolan trebuia si o 1a de sotie pe Didona, o favoritd a e1, cum era s1 Car-
tagina de altfel. Acesta a fost un sacrificiu amar, dar nu se putea aitfel.

Totul a fost oranduit cu implicarea zeite1 Venus, iar regina Cartaginei
s-a indrigostit nebuneste de cel aflat in exil. In timpul unei partide de va-
natoare pe coline, Tunona a facut ca o furtuna neasteptata si izbucneasca

Vergilius, P. Maro, Eneida. Editie critica. Traducere de George Cosbuc. Edigie ingri-
Jitd, note s1 prefata de Stella Petecel. Editura Univers, Bucuresti, 1980, pp. 46-47. (n.tr.)
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si.cei doi s-aurrefugiat intr-o pesterd,unde natura si-a urmat firescul
curs. Didona a socotit aceasta intamplare drept o adevaratd casatorie.

Din nefericire, o capetenie locald o dorea pe Didona pentru el insusi st
nu voia sa o piarda. Acesta era un adept infocat al lui Jupiter s1 s-a rugat
la el pentru ajutor. El se plangea:

Paris acesta-nsotit de-osteni ca piticii, neoament,
Toti pe sub barbi innodand si ciciuli de Maeonia i plete
Pline de-unsoare, din mana si-mi fure pe Didona!™

Jupiter nu avea cunostinta despre complotul pus la cale de sotia lu1 s1
s-a infuriat foarte tare. El a trimis imediat un mesager pentru a-l aver-
tiza pe printul troian cd altul era destinul lui si ca, prin urmare, trebuia
sa plece numaidecat in Peninsula Italicd. Enea cel devotat, numit astfel
pentru loialitatea lui, a fost uimit de aceasta mustrare si a renuntat fara
intérziere la Didona.’

Profund sténjentt, el a incercat sa dea vina pe zeul suprem si1-a spus
Didoner:

Nu m-amari si pe mine cu plinset mereu s1 pe tine!

Firi de voie ma duc in Italia.™®

Respinsa de barbatul pe care-1 wubea, Didona a ales sd moara. A pre-
gatit un rug funerar, lisdnd sd se creadd cd era facut pentru incinerarea
spadei pe care o ldsase Enea, a citorva dintre hainele lui s1 a portretului
sau. Era un siretlic, cicl rugul era pentru ea. S-a urcat pe el 1 s-a injun-
ghiat. Inainte de a muri a rostit un blestem prin care prevestea dusménia
vesnica dintre noua el cetate si cea pe care iubitul el troian si urmasii lui
o vor fonda in Peninsula Italica:

Ura de veci! Si-nfrétire cu dansii s n-aibd Cartaginal
Rizbunitor de s-ar naste oricine din oasele mele,

Care cu fier si cu foc sd goneasca pe-ai Asiel roinict,

Azi 51 de-a pururi si-oricind mai gisi-se-vor brate prin veacuri!
Maluri cu maluri in luptd si valuri cu valuri sd geama,

pEerT

Taberi cu tabert, si-n veci sa se bata s1 el s1 nepotui!

* Op. cit, p. 129 (n.tr.)
* Op. cit., p. 135 (n.tr)
" Op. cit., p. 147 (n.tr.)
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Tn cele din urma, dupi mult timp, Enea s1 insotitorii lui au ajuns in
“eninsula Italici. In timp ce navigau de-a lungul coastei de vest, la un
moment dat au vazut o padure mare prin care trecea {luviul Tibru si
se revarsa in mare. Aici au debarcat troienii. Cdlatoria lor se inchejase.
~u fost intdmpinati de Latinus, batranul rege al latinilor, un trib care
irdia intre fluviul Tibru si raul Aniene, de la numele cirora se trage
Latium (Lazio de astdzi). Regele si supusii lui erau de origine greaci.
sub influenta sotiei lui, el o promisese pe fiica lor, Lavinia, lui Turnus,
tanarul s1 vajnicul rege al rutulilor. Pentru prima datd insd, regele lati-
ailor a 1esit din cuvantul sotie sale, a revenit asupra deciziei si i-a dat-o
o¢ Lavinia drept sotie trolanului sosit pe teritoriul lui.

Rezultatul inevitabil a fost rdzboiul, 1ar Enea l-a ucis pe Turnus intr-o
confruntare directd. Dupa aceastd victorie, el a fondat orasul Lavinium,
dupa numele sotiei sale. Rutulii erau invinsi, dar nu s-au dat batuti.
Ostilitatile au continuat si a urmat o mare batalie langa raul Numicius,
langd Lavinium. Au fost multe victime atunct, dar, cAnd a venit noaptea,
armatele s-au dispersat.

Insi Enea disparuse. Unii s-au gandit cd a fost luat de zei, altii, ci s-a
inecat. Mama lui, nedorind sa-l vada vreodatd invins, a aranjat ca el sa
f1e divinizat. Dionisie din Halicarnas, un istoric de mare prestigiu din
secolul I d.Hr., ne spune ¢, pe vremea lui, inca mai exista un monument
comemorativ la Jocul batalier.* Era o mica movila de pimant in jurul
careia se aflau mai multi copact si pe care se putea citi: , Tatalui si zeului
acestul loc care troneaza peste apele raului Numicius”.

Trecuserd sapte ani de cand Enea lasase in urma ruinele fumegande
ale cetdtii Troia’



2
REGI SI TIRANI

Fluviul Tibru are ca sursa doud izvoare dintr-o padure de fagi din Muntit
Apenini si curge serpuit prin Peninsula Italicd pe o distanta de circa
406 kilometri, dupa care se varsa in Marea Mediterana. La circa 25 de
kilometri de coasta, serpuieste in forma literei ,,S”, in timp ce is1 croieste
drum in jurul unui grup de coline impadurite, pe alocuri abrupte, care
inconjurau cAndva o zond mldstinoasa. Pe unele dintre ele, se aflau niste
satucuri sardcicioase, fiecare alcituit din cateva colibe din lut s1 lemn.
Seminomazii care stiteau in ele se ocupau cu cresterea vitelor, pe care le
manau vara catre pasunile inalte si iarna, cdtre campiile din vale.

In aceste locuri, cel mai mare erou si semizeu al lumii antice, Hercule,
l-a ucis pe Cacus, monstrul care scuipa flicéri, luase chip de om s1 se
addpostea intr-o grotd de pe una dintre coline. O figurd memorabila,
Hercule a avut numeroase relatii cu persoane de ambele sexe. Era fiul
lui Jupiter si al unei muritoare, ceea ce a atras ura Iunonei, cea care nu-si
putea controla sentimentele. Innebunit de ea, Hercule si-a ucis copiii
s1, ca ispasire a pacatelor, a trebuit sd indeplineascd 12 , munci” — fapte
vitejesti care puteau {1 sivarsite doar cu o fortd si un curaj supraomenesti.

Hercule a devenit cunoscut ca protector al colonistilor st negustorilor
greci care navigau in conditii pline de primejdii prin Marea Mediterana,
iar faima lui a crescut pe masura ce muncile lui erau indeplinite. A facut
o calitorie la Gades (actualul Cadiz), pe tarmul sud-vestic al Spaniel.
Acolo, se afla o comunitate de negustori fenicieni care erau in concurenta
cu cei greci. Eil-au onorat pe Hercule numindu-] Melqgart. $1-a continuat
drumul spre nordul Spaniet, apoi prin sudul Galiei (Franta de astazi), a
traversat Alpii, a coborat spre sudul Peninsulei Italice, apoi pe mare, pana
in Sicilia, si si-a incheiat calatoria in Grecia. latd ce ne spune Dionisie
din Halicarnas:

Hercule, cel mai mare comandant dintre cei de varsta lui, a marsaluit in
fruntea unei mari armate prin tot teritoriul care se intindea de aceasté parte
a oceanului [este vorba de Oceanul Atlantic] pentru a nimicl tiranii care-si

asupreau supusii, statele care-si atacau vecinii, bandele organizate de
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Gamen care traiau ca salbaticii si comiteau farddelegi la adresa strainilor.
[n acele locuri a instaurat monarhii legitime, guverne oneste si a impus un
mod de viatd uman si civilizat. In plus, i-a amestecat pe barbari cu grecii,
comunitatile din interior cu cele de la malul marii si grupurile care nu
aveau incredere unele in celelalte.’

Eroul a ajuns la colinele de linga fluviul Tibru cu cireada de vite care
zpartinuse monstrului cu trei capete pe care-l ucisese in cursul celei de-a
zecea munci. A traversat fluviul s1, dupa ce a mancat si a baut bine, a
zdormit pe malul acoperit cu 1arba. Cacus a profitat de acest moment si
i-a furat cel mai frumosi boi. [-a bagat in grota lui tragindu-i de coada,
astfe] incat urmele de copite sd indice o directie gresitd. Cand s-a trezit,
Hercule si-a dat seama ca lipsesc niste vite, dar nu si unde s-ar putea afla
acestea; se pare ca semizeil erau mai putin destupati la minte decat mu-
nitoril obisnuitl de azi. Cateva vitele au mugit si boii aflati in captivitate
zu raspuns la mugetele lor, tradand astfel locul in care se aflau. Cacus
a incercat sd-1 tind piept eroului, dar acesta l-a doborat cu o lovitura de
batd. Hercule a astupat intrarea grotei de pe dealul cunoscut mai tarziu
sub numele de Dealul Palatin s1 si-a continuat drumul.

Fluviul, umflat de ploile abundente, inunda deseori tinutul, transfor-
mand colinele in insule. Pe o astfel de vreme, pe ape plutea o copaie de
lemn in care se aflau doi gemeni nou-ndscuti. Cum apele scideau, aceasta
s-a lovit de o piatrd si s-a rasturnat, aruncand pruncii care plangeau in
norol sub un smochin, in locul unde animalele se odihneau la umbra.

Si-a facut aparitia o lupoaicd care tocmai fatase si avea tatele pline
de lapte. I-a lins pe prunci pentru a-1 curata de norol si i-a ldsat sa sugd.
L1 s-a alaturat o ciocanitoare gata sa stea de garda. Curand, au aparut
niste pastori care-si duceau turmele la pasunat. Au fost uluiti de ceea
ce au vazut. Iard pic de teamd, lupoaica s-a uitat fix cateva momente
la oameni, dupa care a disparut intr-o pestera inconjurata de o padure
deasa din care curgea un péarau.

Aceastd scend extraordinara marcheaza urmatorul mare pas in lungul
proces care a culminat cu fondarea Romei. Trecuserd 300 de ani de la
sosirea lul Enea in Latium. Fiul printului troian, Ascanius, a domnit
aproape 40 de ani in orasul pe care l-a fondat, Alba Longa, aflat langa
muntele Alban, un vulcan inactiv, care acum se numeste Monte Cavo,
Au urmat o serie de regi care nu au avut realizari notabile. In cele din
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urma, la inceputul secolului al VIII-lea 1.Hr., tronul le-a revenit celor doi
frati Numitor (primul ndscut) si Amulius.

Amulius l-a indepdrtat pe fratele lui mai mare de pe tron. Nu i-a facut
nici un rau, nu l-a varat in inchisoare, dar i-a omorét fiul s1a facut tot ce
a putut pentru a o impiedica pe fiica lui si aibd mostenitori, care 1-ar f1
putut ameninta pozitia cand se faceau mari. A fortat-o sa devina vestala
sisd ramana virgina pana la sfarsitul vietii. Stratagema nu a functionat,
pentru cd tandra i-a atras atentia lui Marte, zeul razbotului. Nouad luni
mai tarziu, ea a niscut doi gemeni vanjosi, Romulus s1 Remus, care i-au
fost luati si unui servitor 1 s-a poruncit sa scape de ei si sa-1 ducd undeva
in afara orasului.

Acesta este momentul in care lupoaica apare si-1aldpteaza pe cel doi
copil. Unul dintre pastorit aflati in zond, care se numea Faustulus si
avea grija de turma regelul, 1-a luat si i-a crescut. Au devenit do1 tineri
voinici, neinfricati, cutezatori si gata sa-si asume riscurl, dar si foarte

temperamentali. lata ce scrie biograful Plutarh:

Erau prietenosi cu egalii sau superiorii lor, dar 11 priveau cu dispret pe su-
praveghetorii regelul si pe cipeteniile pastorilor. Practicau exercitii fizice,
mergeau la vinitoare, alergau, i1 alungau pe jefuitori, i1 prindeau pe hott
si-1salvau de la violente pe cei asupriti.

Cand fratii aveau vreo 18 ani, s-a 1scat o disputd intre e1 s1unii dintre
pastorii lui Numitor. Fiecare parte o acuza pe cealaltd ca-s1 ducea tur-
mele la pdsunat pe un teren care nu-1 apartinea. De multe ori se inca-
terau. Oamenii lut Numitor, dintre care unii fusesera grav ranit1, si-au
pierdut ribdarea si s-au hotarat sa-1 prinda pe Romulus s1 pe Remus s1
sd-1 predea autoritatilor.

Printre dealurile delanga Tibru, cel mai central, Dealul Palatin, avea
pante abrupte, si intr-una dintre ele se afla pestera in care se refugiase
lupoaica. Acesta era un loc sacru pentru zeul si protectorul pastorilor
s1, in fiecare februarie, aici se tinea o striveche sarbatoare in onoarea lui
(Lupercalia).® Tinerii alergau in jurul dealului purtand doar o bucata de
piele in jurul soldurilor, facutd din pieile animalelor care tocmai fusesera
sacrificate. In toiul distractiei, ii loveau pe privitori cu curele de piele.
Scopul acestui ritual era sd purifice turmele comunitatii, dar, in secolele
care au urmat, se credea cd acesta stimula fertilitatea camenilor. In zilele
Jui Varro si Cicero, femeile stateau in calea tinerilor, crezdnd cd, dacd erau
lovite, vor fi ferite de sterilitate si de durerile facerii.
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Cu o astfel de ocazie, doua grupurt au luat parte la ceremonie, cu Re-
~us in primul rand st Romulus cu ceilalti in spate. Pastorn furiosi as-
“eptau pe o portiune ingustda a drumului. Cu un strigat puternic, el s-au
~apustit asupra primului grup cédnd acesta a ajuns sus si au inceput sa
=runce cu pletre si cu sulite. Remus si insotitorii lui au fost luati prin sur-
orindere si, lipsiti de haine s1 de arme, au fost curand invinsi si luati pri-
zonierl. Romulus a scipat s1 a strans o armata cu care sa-si salveze fratele.

Remus si cei din grupul lui au fost adusi in fata regelui, care era foarte
<atisfacut ca are ocazia si dea un exemplu. Dornic sd-1faci pe plac frate-
'ul sdu, care impartdsea exasperarea pastorilor, regele 1-a permis acestuia
<4 pronunte sentinta. Numitor s-a uitat la captivii care erau impinsi in
‘ata cu mainile legate la spate si a fost surprins de chipul frumos al lui
Remus s1 de demnitatea de care didea dovada in fata acestei situatii
nefericite. Era sigur cd tdndrul avea sange nobil. L-a luat deoparte s11-a
‘ntrebat: ,,Cine esti? Cine sunt parintii tai?*

Tandirul i-a rdspuns ca tot ce stie este ¢d barbatul care l-a crescut 11 ga-
sise pe el si pe fratele lui geaman abandonati in padure imediat dupa ce se
nascusera. Numitor a banuit ¢a spusele lui erau adevarate si, dupa o scurta
nauza, 1-a amintit lui Remus cd@ urmeazd sa fie pronuntatd sentinta si ca
aceasta ar putea {1 condamnarea la moarte. ,,Daca te las liber, ve1 vrea sd ma
21ut in realizarea unui plan care ar f1 reciproc avantajos? | 1-a intrebat el.

Numitor i-a explicat cum Amulius i1 furase dreptul pe care-1 avea
orin nastere sii-a cerut lur Remus sa-1 ajute sd-si recapete tronul. Remus,
cata sa facd orice pentru a scipa, s-a agdtat de aceastd sansd. | s-a spus sa
astepte instructiuni, dar, pAnd atunci, sa-1 trimitd un mesaj lu1 Romulus
prin care sa-1spuna sa li se alature cat mai repede. Cénd a venit, Romulus
2 confirmat spusele fratelui sau despre originea lor.

Intre timp, temandu-se ci povestea lui Remus nu va fi crezutd, Faus-
tulus a hotdrat sa-1 aduca drept dovada lur Numitor copaia de lemn in
care fusesera pusi cei doi frati. A adus-o la Alba Longa ascunsd sub
haine, dar, in timp ce intra pe poarta orasului, a trezit suspiciunea garzi-
lor, care nu intelegeau de ce ascundea omul un obiect atat de banal. Din
nefericire, cel care-1 dusese pe copti la rau l-a recunoscut pe Faustulus si
acesta a fost adus imediat in fata regelui, pentru a da explicatii.

El a spus intreaga poveste. Amulius a reactionat intr-o maniera sus-
pect de prietenoasd, asa incat, cind regele l-a intrebat unde sunt baietii,
Faustulus a pretins cé isi pazesc turmele pe cimp. Regele 1-a trimis sd-1
zaseascd pe baieti si sa-1aducd la palat, unde urmau sa fie primiti cu toata
caldura. Batranul pastor a plecat insotit de garzi, carora li s-a ordonat, in
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secret, sa-1 aresteze pe Romulus s1 Remus. In acelasi timp, regele a trimis
st dupd Numitor pentru a-l tine sub supraveghere pana cand urma sd se
ocupe de gemenit s, in final, sd scape si de el.

Mesagerul 1-a spus totusi lui Numitor ce se intimplase si acesta 1-a
avertizat pe baieti, pe tovarasii lor si pe propriii sustinatorl si prieteni.
Toti au fortat intrarea in cetatea care nu era pazita {oarte bine. Amulius
a fost gdsit imediat si ucis, 1ar fratele lui si-a recastigat tronul.

Scepticil care considera, asa cum nota Dionisie din Halicarnas, ca ,,ni-
mic din ceea ce tine de legenda sau de povesti nu-si merita locul intr-o
relatare 1storicd’ sustin o altd variantd, si anume ca Numitor, temandu-se
ca Amulius 11 va omori pe gemeni, si-a trimis nepotii la Faustulus si sotia
lui, o femeie fara virtute supranumita Lupa, sau lupoaica, un termen ar-
gotic pentru ,,prostituata”. Baietii au primit o educatie aleasa si au fost
pregatiti pentru viata publicd de dupd disparitia lui Amulius.

Intr-un fel sau altul, acest lucru a dus la o concluzie satisfacitoare poves-
tea unei perechi de frati, dar a lasat o umbri de indoiald privind viitorul
celeilalte perechi. Ce era de facut cu acesti tiner1 ambitiosi? Erau ahtiati
dupa putere politica, dar, odati cu revenirea pe tron a bunicului lor, acest
lucru nu mai era posibil in Alba Longa. Totusi populatia regatului era
in crestere si fondarea unui nou oras le oferea o ocazie pe masura. Era o
sarcind potrivita pentru Romulus si Remus si asta i-a permis lui Numitor
sa respire usurat.

Cei doi frati au decis cd grupul de dealuri de lingd Tibru era locul
ideal pentru a fonda un nou oras. Vadul fluviului le-ar {i permis ce-
lor care-1 controlau sa supravegheze circulatia in sus si in jos pe cAmpia
vestica; dealurile ar {1 asigurat o apirare usoara impotriva atacurilor; st
Tibrul, navigabil si astdzi, ar {1 permis negotul st accesul la terenurile
saraturoase de unde fluviul se varsa in mare. Mai tarziu, drumul catre
gurile fluviului va fi numit Via Salaria, drumul sarii.

In secolul I1.Hr, privind inapoi, Cicero nu se indoia ci alegerea lo-
culut fusese decisiva pentru succesul Romer:

Un fluviu 11 permite unui oras si profite de mare pentru a cumpara ce-1
lipseste s1 pentru a vinde ce produce ca surplus; si, prin mijloacele sale, de
asemenea, orasul poate sd aducd nu numai de pe mare, c1 51 de pe uscat, tot
ce este esential pentru viata si civilizatia lui. In consecinti, mi se pare ca,
inca de la inceput, Romulus trebuie si {1avut o confirmare divind ci orasul

va fiintr-o zi centrul si ciminul unui imperiu glorios.*



